MOE SL-M CARBINE MIL-SPEC STOCKS - MOE SL-M COLLAPSIBLE
MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE

The MOE SL-M Carbine Stock — Mil-Spec is a drop-in replacement buttstock for
AR15/M4 Mil-Spec carbine buffer tubes. It was specifically developed for
ultra-compact, PDW-style military platform requirements and for users desiring a
smaller, lighter stock. Similar to the SL-K, the SL-M features a shorter and
slimmer profile that is optimized for PDW-length receiver extensions. With its
small, non-slip rubber butt-pad and an angled toe, the SL-M was engineered to
support shoulder transitions, even while wearing body armor and modular gear. It
includes a unique, ambidextrous release latch that is shielded to prevent
accidental deployment and minimizes rattle on the receiver extension without
requiring additional locks, levers, or springs. The 1.25" footman's loop accepts an
optional M-LOK® QD Sling Mount for push-button style QD sling swivels. Made in
the USA. Internal release latch feature mitigates rattle and wobble Ambidextrous
shielded adjustment lever Angled toe for easy shouldering Non-slip rubber
butt-pad Reinforced polymer construction 1.25” ambidextrous sling loop Accepts
M-LOK QD Sling Mount for QD sling swivel capability

Attributes

Name: MOE SL-M COLLAPSIBLE MIL-SPEC CARBINE STOCK FOR AR-15 FDE
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 430100057
Mfr. No.: MAG1242-FDE
Color: Flat Dark Earth
Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 197mm
UPC: 840815138075

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den MOE SLM Carbine Stock
— MilSpec

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MOE SLM Carbine Stocks — MilSpec. Dieser Schaft wurde speziell fir
AR15/M4 Plattformen entwickelt und bietet eine kompakte und leichte Losung fir Ihre Bedurfnisse. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewabhrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Bei Fragen oder Bedenken wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Schaft korrekt an der BufferTube montiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewabhrleisten.

Vermeiden Sie UberméaRige Gewaltanwendung beim Anbringen oder Abnehmen des Schafts.

Stellen Sie sicher, dass der Schaft nicht blockiert ist, um eine reibungslose Funktion zu gewahrleisten.
Verwenden Sie nur kompatibles Zubehdr, um die Sicherheit und Leistung zu gewahrleisten.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausristung.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Schafts:

® Entfernen Sie den alten Schaft von der BufferTube.

® Setzen Sie den MOE SLM Carbine Stock auf die BufferTube und stellen Sie sicher, dass er richtig
ausgerichtet ist.

® Dricken Sie den Hebel des Freigabeschalters, um den Schaft zu sichern.

® Uberpriifen Sie, ob der Schaft fest sitzt und sich nicht bewegt.

2. Nutzung des Schafts:
® Stellen Sie den Schaft in die gewlinschte Position ein, indem Sie den Freigabeschalter betatigen.

® Testen Sie die Stabilitat des Schafts, bevor Sie das Produkt in einer Schussumgebung verwenden.
® Achten Sie darauf, dass der Schaft bei der Verwendung nicht verrutscht.

3. Pflege und Wartung:

® Reinigen Sie den Schaft regelmafRig mit einem weichen, trockenen Tuch.
®* Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material beschadigen kénnten.
® Uberpriifen Sie alle Teile auf Abnutzung und ersetzen Sie defekte Teile sofort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Nutzung lhres MOE SLM Carbine Stocks — MilSpec
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.



MOE SLM Carbine Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MOE SLM Carbine Stock. This product is designed for use with AR15/M4 MilSpec
carbine buffer tubes and is engineered for compactness and functionality. To ensure your safety and the optimal
performance of your product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.
Always handle firearms safely and responsibly. Familiarize yourself with firearm safety rules.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms and accessories.
Report any unsafe product conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the stock.

® Always ensure that the stock is securely attached to the buffer tube before use.

® Avoid using the stock in extreme environmental conditions (e.g., excessive heat, cold, or moisture) that could
affect its performance.

® When transitioning the stock, ensure that your grip is secure to prevent accidental slips.

® Use the ambidextrous release latch carefully to avoid unintended deployment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the buffer tube if applicable.

Align the MOE SLM Carbine Stock with the buffer tube.

Slide the stock onto the buffer tube until it clicks into place, ensuring it is securely attached.
Test the stock by pulling it slightly to confirm it is locked in position.

2. Usage:

Adjust the stock to your desired length by using the ambidextrous release latch.
Ensure the stock is fully extended or collapsed before shouldering the firearm.

Use the nonslip rubber buttpad to maintain a secure shoulder placement during use.
Transition between shooting positions while maintaining control of the firearm.

Disposal Instructions
® Dispose of the product according to local regulations for plastic and polymer materials.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.
® Ensure that any attached components, such as slings, are also disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please refer to the manufacturer’s official website or
customer service for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MOE SLM Carbine Stock. Enjoy your product responsibly and safely.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la culata MOE SLM Carbine — MilSpec de MAGPUL. Este producto ha sido disefiado para ofrecer
un rendimiento 6ptimo en plataformas AR15/M4. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las
instrucciones y pautas de seguridad que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la culata esté instalada correctamente antes de usarla. Una instalacién incorrecta puede
provocar fallos en el funcionamiento.

Revisa la culata regularmente para detectar signos de desgaste o dafio. Si encuentras algun problema, no
uses el producto hasta que se haya reparado o reemplazado.

Mantén la culata alejada de fuentes de calor extremo y productos quimicos agresivos que puedan dafiarla.
No utilices la culata si estés bajo la influencia de alcohol o sustancias que puedan afectar tu capacidad para
manejar un arma de fuego de manera segura.

Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas, incluso si estas seguro de que estan
descargadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: La culata MOE SLM esta disefiada para ser utilizada con tubos de amortiguacion MilSpec.
No la uses con tubos que no sean compatibles.

Transiciones en el hombro: Al cambiar la posicién de la culata, asegurate de que el pie angulado esté
correctamente posicionado en tu hombro para evitar deslizamientos.

Equipo de proteccion: Si usas armadura corporal o equipo modular, asegurate de que la culata esté
ajustada adecuadamente a tu cuerpo para evitar lesiones.

Almacenamiento: Almacena la culata en un lugar seco y fresco para evitar dafios por humedad o
temperaturas extremas.

Uso por menores: Este producto no esta destinado a ser utilizado por menores de edad sin la supervision de
un adulto responsable.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la instalacion.

Retira la culata existente del tubo de amortiguacion.

Coloca la culata MOE SLM en el tubo de amortiguacién MilSpec, asegurandote de que esté alineada

correctamente.

® Utiliza el pestillo de liberacion ambidextro para asegurar la culata en su lugar. Asegurate de que el
pestillo esté completamente cerrado.

® Verifica que no haya movimiento en la extension del receptor.

Uso:

® Ajusta la culata a la longitud deseada utilizando el pestillo de ajuste ambidextro.

® Asegurate de que la almohadilla de goma esté en contacto con tu hombro para un mejor agarre.
Practica las transiciones en el hombro en un entorno seguro antes de usar el arma en situaciones de
alta presion.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de polimero y materiales compuestos.
No incineres la culata, ya que puede liberar sustancias toxicas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, por favor, dirigete a los canales de servicio
al cliente de MAGPUL. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

La seguridad es fundamental al utilizar la culata MOE SLM Carbine — MilSpec de MAGPUL. Siguiendo estas
instrucciones y pautas de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu producto. Si tienes alguna
pregunta o inquietud, no dudes en buscar asistencia.



Guide de Sécurité pour la Crosse MOE SLM Carbine -
MilSpec

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse MOE SLM Carbine — MilSpec de MAGPUL. Ce produit est congu pour étre un
remplacement facile pour les tubes de buffer MilSpec AR15/M4. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres
lors de I'utilisation de ce produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement la crosse MOE SLM avec des tubes de buffer MilSpec AR15/M4.

® Assurezvous que la crosse est correctement fixée avant chaque utilisation pour éviter tout risque de
défaillance.

® Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou trés basses) qui
pourraient affecter ses performances.
Ne pas utiliser la crosse si elle présente des signes visibles de dommage ou de défaillance.
En cas d'accident ou de blessure, arrétez immédiatement I'utilisation et consultez un professionnel de la
santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant toute manipulation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation de la Crosse:
® Retirez I'ancienne crosse en dévissant le loquet de fixation.
® Alignez la crosse MOE SLM avec le tube de buffer MilSpec.
® Fixez la crosse en vissant le loquet de fixation jusqu'a ce qu'il soit bien serré.

3. Vérification:

® Testez la solidité de la crosse en la tirant |égérement pour vous assurer qu'elle est bien fixée.
* Vérifiez que le loquet de libération fonctionne correctement.

Utilisation
® Pour ajuster la longueur de la crosse, utilisez le loquet de libération ambidextre.

® Assurezvous que la crosse est bien en place avant de porter I'arme.
® Utilisez le pad en caoutchouc antidérapant pour un confort optimal lors de la manipulation de I'arme.

Instructions de Mise au Rebut



® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en polymeére.
® Sile produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources en
ligne ou les autorités compétentes de votre région.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



MOE SLM Carbine Stock — MilSpec: Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il MOE SLM Carbine Stock — MilSpec. Questo prodotto & progettato per offrire prestazioni
elevate e sicurezza durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto come specificato nelle istruzioni.
®* Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
® Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti

visibili.

® Segnalare qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autoritd competenti.
® Controllare gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il MOE SLM Carbine Stock solo con tubi di buffer carabina AR15/M4 MilSpec.

Evitare di sovraccaricare il calcio o di utilizzarlo in modi non previsti.

Durante l'uso, assicurarsi che il calcio sia correttamente fissato per evitare movimenti indesiderati.
Indossare sempre occhiali protettivi quando si utilizza I'arma.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme senza una valutazione adeguata della
sicurezza.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

Installazione del Calcio:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.

® Rimuovere il calcio esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

® |nserire il MOE SLM Carbine Stock sul tubo di buffer fino a quando non scatta in posizione.

® Verificare che il gancio di rilascio ambidestro sia correttamente fissato e che non ci siano movimenti.

Utilizzo del Calcio:

Regolare il calcio in base alle preferenze personali, assicurandosi che sia saldamente fissato.
Durante l'uso, mantenere una presa salda e controllata sull'arma.

Effettuare transizioni sulla spalla con attenzione, specialmente quando si indossano armature o
attrezzature modulari.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali plastici e

polimerici.

® Contattare i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento sicuro del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare problemi con il prodotto, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, & possibile garantire un utilizzo sicuro e responsabile del MOE SLM Carbine Stock —
MilSpec. La sicurezza € una priorita e la responsabilita di ogni utente.



MOE SLM Carbine MilSpec Stock Safety Instructions

Johdanto

Tervetuloa MOE SLM Carbine MilSpec peran kayttbohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja
noudattaminen varmistaa turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd pera on taysin lukittu ennen kayttoa.

Valta kayttAmasta tuotetta, jos olet alttina voimakkaille tarinéille tai iskuvoimille.
Varmista, ettd kaytat tuotetta suojavarusteiden kanssa, kun se on tarpeen.

Ole tietoinen ymparistostasi, kun kaytéat tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjida ennen asennusta.

® Seuraa valmistajan ohjeita peran kiinnittamiseksi AR15 vastaanottimeen.
® Tarkista, ettd peré on kunnolla kiinnitetty ja lukittu paikalleen ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® S&ada peran pituus ja kulma tarpeidesi mukaan.

® Kayta liukumattomia osia tukemaan olkapaatéasi.
® Tarkista, etté vapautuslukkosysteemi toimii oikein ennen jokaista kayttoa.

Poistamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja tukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla
on tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Huolehtimalla turvallisuudestasi ja noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, ettd MOE SLM Carbine MilSpec pera
palvelee sinua parhaalla mahdollisella tavalla.



Sakerhetsanvisningar for MOE SLM Carbine Stock

Introduktion

Tack for att du valt MOE SLM Carbine Stock. Denna produkt &r designad for att ge en séker och effektiv anvandning
pa AR15 plattformar. Det ar viktigt att folja dessa sakerhetsanvisningar noggrant for att sakerstalla bade din och
andras sakerhet.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter p& produkten omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla delar &ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Anvénd alltid skyddsglastgon och horselskydd vid anvandning av vapen.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).
Var medveten om omgivningen och se till att ingen star i skottlinjen.

Anvand produkten endast med kompatibla vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MOE SLM Carbine Stock:

Ta bort den gamla buttstocken fran buffertuben.

Skjut MOE SLM Carbine Stock pa buffertuben tills den &r pa plats.
Kontrollera att frigoringslaset ar korrekt last.

Justera langden pa stocken efter behov.

2. Anvandning av MOE SLM Carbine Stock:
® Justera stockens langd for att passa din kroppstyp och skjutstéllining.

® Anvand den vinklade tan for att stodja axelévergangar.
® Om du anvander kroppsskydd, se till att stocken fortfarande &r bekvam och funktionell.

Avfallshantering

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.
® Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta en specialist for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens serienummer tillgéngligt fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sékerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvéandning av din MOE SLM
Carbine Stock. Tack for att du bidrar till en saker skjutmiljo.



Navod na bezpe€né pouzivani pazby MOE SLM
Carbine Stock

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu MOE SLM Carbine Stock od spole€nosti MAGPUL. Tento produkt je navrzen
pro pouziti s karabinou AR15 a nabizi vynikajici ergonomii a funkénost. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouZivani, prosime, abyste si dikladné precetli tento ndvod a dodrZovali uvedené pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na okolni bezpecnost a dodrzujte mistni zadkony a predpisy.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci a pouzivani pazby se ujistéte, Ze je zajiSténa na spravném misté a pevné drzi.

® P¥i pfechodu mezi rliznymi nastavenimi pazby budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni prstd.

® Pokud pouzivate télovou zbroj nebo modularni vybavu, ujistéte se, Ze pazba spravné sedi a neomezuje
pohyb.

® Vzdy pouzivejte bezpecnostni prvky a zamky, které jsou soucasti produktu, aby se minimalizovalo riziko
nahodného uvolnéni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné soucasti a nastroje.

® Ujistéte se, ze je zbran vypnuta a bezpecné odlozena.

®* Nasadte pazbu na prodluZzovac pfijimace a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
® Zaijistéte pazbu pomoci oboustranného uvolfiovaciho zamku.

z.

2. Pouzivani:
® Pfed pouzitim pazby se ujistéte, Ze je spravné nastavena a zajisténa.

® P¥i pfechodu na rameni dbejte na to, aby nedos$lo k narazu do okolnich pfedmétd.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte, zda je pazba v dobrém stavu a zda nedoSlo k poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte jej zplisobem, ktery minimalizuje riziko zranéni.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a dbejte na ochranu zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpe€nosti a pouzivani produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky spolec¢nosti MAGPUL.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MOE SLM Carbine Stock. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



